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	Az éjszaka kellős közepén hangosan dörömbölnek a Márai kastély kapuján.

	A csendháborítót Vikor Annának hívják. A középső Márai lánynak, Izadórának a legjobb barátnője volt, mielőtt az élet elválasztotta volna egymástól a kastélyban élő elkényeztetett kisasszonyt és három évvel fiatalabb rajongóját. A család elköltözése után Anna a kilátástalan nyomorból menekült egy rossz házasságba, melynek most drámai körülmények között véget kellett vetnie.

	A szép Izadórát emlékek sokasága rohanja meg, s közülük van egy, melynek akár örülhetne is, ha merne: annak idején egy családi katasztrófa nemcsak Annát száműzte a Kristályhegyről a távoli Velencei-tó partjára, hanem Vikor Dávidot, a lány lobogó hajú és lobogó lelkű szőke fivérét is, az egyetlen fiút Izadóra életében, aki iránt sosem tudott olyan közömbös lenni, mint ahogy annak idején mutatta…
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„Két kis kéz, mikor összeért,

	 Nem számított honnan és miért.

	 Elmúló, túl sok hosszú év,

	 Egy barátság, mely véget sosem ért.

	 Éjszakák, nappalok, elmúló évszakok,

	 Percek és pillanatok.”

	 

	 


MALOM A TÓPARTON

	Egy langyos júniusi éjszakán kis piros bogárautó kapaszkodott felfelé a Márai-kastélyhoz vezető úton. A kastély előtt a sofőrülésről egy nő szállt ki, a bejárati ajtóhoz érve tenyerét a kapucsengőre szorította, s el sem vette onnan. Aztán, amikor nyilvánvalóvá vált, hogy senki nem siet beengedni őt, ökölbe szorította a bal kezét és kétségbeesetten dörömbölni kezdett. 

	Bent a kastélyban Márai Izadóra ebben az órában az igazak álmát aludta. Pontosabban aludta volna, de így is percekbe telt, amire a kapucsengő szúnni nem akaró vinnyogása felriasztotta ebből az ideális állapotból. Először azt hitte, a füle cseng, de aztán hangos dörömbölés is társult az amúgy is bosszantó lármához. 

	Ezek után úgy rontott ki a szobájából, mint egy fúria. Hosszú, fekete haja csak úgy lobogott mögötte. Eltökélt szándéka volt, hogy alaposan helyre teszi az éjjeli vendéget, amennyiben nem tud nyomós indokkal szolgálni erre a botrányos csendháborításra. Valahol persze ő is érezte, hogy senki nem csapna ekkora zajt az éj közepén ok nélkül, mégis fortyogott benne a düh, ahogy végigrohant a folyosón. Rajta kívül további három személy igyekezett a lépcső irányába, az övéhez hasonló kedélyállapotban, talán csak egy kicsit lassabban. 

	Arlene, Dália és Betti egy kicsit a háttérbe húzódva várták, hogy Izadóra ajtót nyisson a jövevénynek. Az éjszakai látogató Vikor Annának nevezte magát a kaputelefonban. Ez már valamelyest megkönnyebbülést jelentett, mert Betti kivételével mindhárman ismerték az illetőt, mi több, egyikük számára különös jelentőségű személyről volt szó. Arlene fáradtsága ellenére próbált homályos emlékei között az említett névhez tartozó arc után kutatni, miközben nem tudott napirendre térni afölött, hogy Leon száműzte a kastélyba, mint valami gyereket, míg ő maga részt vett egy külföldi borkiállításon. Mindezt azért, hogy végre kényszerpihenőre fogja, és a lányok felügyeljék, hogy ne dolgozzon éjszakába nyúlóan. Ennek ellenére éjfélig segíthetett Izadórának a könyvelésben, most meg felverik az éjszaka közepén. Hihetetlen!

	A név hallatán Izadóra emlékeiben azonban azonnal felsejlett a templomokban látható pufók angyalkákra emlékeztető barna hajú, csupa mosoly kislány, aki éppen három évvel volt fiatalabb nála, és aki gyermekkorukban itt lakott a kastély közelében. A kislány, akit a kastélyban lakók akkoriban Annácskának becéztek, imádott mezítláb szaladgálni a fűben, és rengeteget olvasott. Igen. Egy mezítlábas kislány, könyvvel a kezében, így emlékezett Izadóra Vikor Annára. 

	Olyanok voltak ők, mint a tűz és a víz, ami néha kéz a kézben jár. Egy kedves, szegénysorból való kislány és egy gazdag, ráadásul kicsit gőgös nagylány furcsa egymásra találása volt ez. Sem korban, sem külsőben, sem temperamentumban nem hasonlítottak, de azért nagyon jól kijöttek egymással. Ami elsősorban a kis Anna türelmes természetének volt köszönhető. 

	A kislány egyfajta példaképnek tekintette Izadórát, aki alaposan vissza is élt ezzel a helyzettel. Számtalan alkalommal nem volt ott a megbeszélt helyen és időben, amikor találkozót beszéltek meg, de ha mégis odaért, akkor többnyire jócskán késve érkezett. Anna pedig mindig türelmesen várt rá. Elfogadta a lazán odavetett bocsánatkéréseket, méghozzá anélkül, hogy a neheztelés legapróbb jelét adta volna. Annácskát tehát nem riasztotta el Izadóra figyelmetlensége, mely a modortalanság határát súrolta, és mindig elnézőnek bizonyult barátnőjével szemben. Talán azt hitte, hogy ez a viselkedésmód az idősebbek előjoga. Megértése és engedékenysége szinte rendellenesnek tűnt, még ennyi év távlatából is. Olyannyira, hogy most, amikor Vikor Anna egyszer csak előbukkant a múltból, Izadóra eszébe ötlött az is, hátha az a felnőtt nő, aki az általa ismert tízévesből lett, már egészen másképpen ítéli meg személyét, s talán ez lehet az oka a szokatlanul agresszív éjszakai dörömbölésnek is.

	Aki ismerte Márai Izadórát, az ritkán láthatta őt felindultnak. Már-már természetellenes volt az a higgadtság és tartás, melyet a legnehezebb helyzetekben is képes volt magára erőltetni. A hűvös méltóság megtestesítője volt, aminek fala mögé még a számára legkedvesebb személyek is csak nagyon ritkán férkőzhettek be. És bármennyire szerette volna ezen tulajdonságait levetkőzni, egyszerűen nem ment. Apja, de még inkább nagyapja nehéz természetét örökölte. Az elmúlt években sikerült valamennyit csiszolnia saját érdes karakterén, de még messze nem eleget.
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	Gondolataiból a folytatódó dörömbölés és Betti zökkentette ki, aki megjegyezte, hogy miután tisztázódott, hogy ismerősről van szó és nem őrültről vagy veszedelmes betolakodóról, Izadóra igazán kinyithatná már az ajtót. 

	Amikor pedig az ajtó végre kinyílt, Vikor Anna egy pillanat alatt eloszlatta Izadóra késői lelkiismeret-furdalását azzal, ahogy a nyakába ugrott és körbenyalábolta őt, szinte kiszorítva belőle a szuszt. Izadóra pedig, a maga visszafogott módján, egy kissé sutára és talán a kelleténél kicsit merevebbre sikerült öleléssel viszonozta a saját értékrendjéhez viszonyítva eltúlzottnak tartott érzelmi kitörést. Ilyesmit ő sohasem engedett volna meg magának, titkon mégis örömmel töltötte el a tudat, hogy barátnőjén haragnak nyoma sincs.

	Ahogyan pedig a kapuboltozat alatti halvány fényben Anna szemébe nézett, magában hálásan állapította meg, hogy ez bizony ugyanaz a lány maradt, aki annak idején örült annak, hogy vele lehetett. 

	Bár Izadórának elképzelése sem volt arról, hogy a fenébe keveredett ide Anna az éjszaka közepén, megérezte: ha adódik még az életben esélye arra, hogy helyrehozzon valamit abból, amit a múltban elrontott, akkor az most jött el. 

	– Isten hozott nálunk – mondta. 

	– Hát, hogy ki vagy mi hozott, azt nem tudom, de nem egyedül érkeztem – válaszolta erre Anna egy zavart mosoly kíséretében, és látszott, hogy a könnyed hangnem mögött sok minden rejtőzködik, de annak vajmi kevés köze lehet a jókedvhez. Anna gondterheltnek és meggyötörtnek tűnt. Izadóra pedig rendkívül jó megfigyelő volt, így most sem kerülte el a figyelmét barátnője karikás szeme és a sápatag, beesett arc, ami semmi jót nem sejtetett. 

	– Akkor azonnal hívd be azt is, akivel jöttél – próbálta megnyugtatni Annát, holott ő maga legalább annyira zavarodott volt, mint a váratlan éjszakai vendég. 

	– Nem hívhatom be, nem tud járni – mosolyodott el könnyei között Anna, tovább fokozva a lányok zavarát, és most már mind az öten elindultak a kicsi kocsi felé. 

	A kocsiban azonban nem ült senki. 

	– Tartok tőle, hogy nem egészen értelek – köszörülte meg Izadóra a torkát.

	– Mindjárt megértesz mindent – indult el sóhajtva az autó irányába Anna, de mielőtt odaért, furcsa, kicsit esetlen mozdulattal visszafordult, és szinte könyörgő tekintettel nézett Izadórára. – De, ugye, megígéred, hogy nem küldesz haza minket, és hogy most az egyszer nem hagysz cserben? 

	Izadóra ebben a pillanatban valóban mindent megértett. 

	– Vajon miért érzem úgy, hogy nem valami macskáról beszélünk – dünnyögte maga elé, s már egyáltalán nem lepődött meg azon, hogy Anna autójának hátsó ülésén egy néhány hónapos kisbaba aludt.

	 

	* * *
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